
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Aasaa, Fifth Mehl: 

ਲਾਖ ਭਗਤ ਆਰਾਧਹਹ ਜ਩ਤ੃ ਩ੀਉ ਩ੀਉ ॥ 
Tens of thousands of devotees worship and adore You, chanting, "Beloved, 
Beloved." 

ਕਵਨ ਜੁਗਹਤ ਮ੃ਲਾਵਉ ਹਨਰਗੁਣ ਹਿਖਈ ਜੀਉ ॥੧॥ 
How shall You unite me, the worthless and corrupt soul, with Yourself. ||1|| 

ਤ੃ਰੀ ਟ੃ਕ ਗ੅ਹਵਿੰਦ ਗੁ਩ਾਲ ਦਇਆਲ ਩ਰਭ ॥ 
You are my Support, O Merciful God, Lord of the Universe, Sustainer of the 
World. 

ਤੂਿੰ ਸਭਨਾ ਕ੃ ਨਾਥ ਤ੃ਰੀ ਹਸਰਸਹਟ ਸਭ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
You are the Master of all; the entire creation is Yours. ||1||Pause|| 

ਸਦਾ ਸਹਾਈ ਸਿੰਤ ਩੃ਖਹਹ ਸਦਾ ਹਜੂਹਰ ॥ 
You are the constant help and support of the Saints, who behold You Ever-
present. 

ਨਾਮ ਹਿਹੂਨਹਿਆ ਸ੃ ਮਰਹਨਿ ਹਵਸੂਹਰ ਹਵਸੂਹਰ ॥੨॥ 
Those who lack the Naam, the Name of the Lord, shall die, engulfed in sorrow 
and pain. ||2|| 

ਦਾਸ ਦਾਸਤਣ ਭਾਇ ਹਮਹਟਆ ਹਤਨਾ ਗਉਣੁ ॥ 
Those servants, who lovingly perform the Lord's service, are freed from the 
cycle of reincarnation. 

ਹਵਸਹਰਆ ਹਜਨਿਾ ਨਾਮੁ ਹਤਨਾਿਾ ਹਾਲੁ ਕਉਣੁ ॥੩॥ 
What shall be the fate of those who forget the Naam? ||3|| 

ਜ੄ਸ੃ ਩ਸੁ ਹਹਰਿਆਉ ਤ੄ਸਾ ਸਿੰਸਾਰੁ ਸਭ ॥ 
As are the cattle which have strayed, so is the entire world. 

ਨਾਨਕ ਿਿੰਧਨ ਕਾਹਟ ਹਮਲਾਵਹੁ ਆਹ਩ ਩ਰਭ ॥੪॥੪॥੧੦੬॥ 
O God, please cut away Nanak's bonds, and unite him with Yourself. 
||4||4||106|| 

 


